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PADOMES LEMUMS 2010/231/KADP
(2010. gada 26. aprilis),

par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Somaliju, un ar ko atcel

Kopéjo nostaju 2009/138/KADP

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

ta ka:

M

2

3

“

(
(

1
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) OV
) OV

Péc Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoli-
ciju (ANO DPR) 733 (1992), 1356 (2001) un 1425 (2002)
pienemsanas attieciba uz embargo ierocu piegadei Somalijai,
Padome 2002. gada 10. decembri pienéma Kopgjo nostaju
2002/960/KADP par ierobezojo§iem pasdkumiem pret Soma-
liju (1.

Padome 2009. gada 16. februari pienéma Kop€jo nostaju
2009/138/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret Somaliju
un ar ko atce] Kop&jo nostaju 2002/960/KADP (?), ar ko isteno
ANO DPR 1844 (2008), ar kuru ievie§ ierobezojoSus pasakumus
pret tiem, kas cenSas aizkavét vai bloké mierigu politikas
procesu, vai tiem, kas, pielietojot speku, apdraud Somalijas Fede-
ralas parejas iestades (TFI) vai Afrikas Savienibas misiju Soma-
lija (AMISOM) vai veic darbibas, kas mazina stabilitati Somalija
vai regiona.

Padome 2010. gada 1. marta pienéma Padomes Lémumu
2010/126/KADP, ar ko groza Kopé&jo nostaju 2009/138/KADP
un Tsteno ANO DPR 1907 (2009), kura aicinaja visas valstis
saskana ar to valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi starp-
tautiskajam tiestbam sava teritorija, tostarp juras ostas un lidostas,
parbaudit visas kravas, kas tiek siititas uz Somaliju un sanemtas
no tas, ja attiecigas valsts riciba ir informacija, kas nodroSina
pamatotu iemeslu aizdomam, ka krava ir priekSmeti, kuru
piegade, pardoSana, nosiitiSana vai eksport€Sana ir aizliegta
saskana ar ANO DPR 733 (1992) 5. panta noteikto un turpma-
kajas rezoltcijas izversto un grozito vispargjo un pilnigo ierocu
piegades embargo Somalijai.

Apvienoto Naciju Organizacijas DroSibas padome (turpmak
“Drosibas padome™) 2010. gada 19. marta pienéma ANO DPR
1916 (2010), ar ko inter alia pagarinaja ANO DPR 1558 (2004)
3. punkta minétas uzraudzibas grupas pilnvaru terminu un noléma
mazinat dazus ar sankciju rezZimu paredz€tos ierobezojumus un
pienakumus, lai starptautiskas, regionalas un apakS$regionalas
organizacijas varétu veikt piegades un sniegt tehnisku palidzibu
un lai nodroSinatu steidzami nepiecieSamas Apvienoto Naciju
Organizacijas (ANO) humanas palidzibas savlaicigu sniegSanu.

L 334, 11.12.2002., 1. Ipp.
L 46, 17.2.2009., 73. Ipp.
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(5)  2010. gada 12. aprili Sankciju komiteja, kas izveidota saskana ar
ANO DPR 751 (1992) par Somaliju (turpmak “Sankciju komi-
teja”), pienéma to personu un vienibu sarakstu, uz kuram attieci-
nami ierobezojosi pasakumi.

(6)  Lai panaktu skaidribu, viena juridiska instrumenta butu jaieklauj
pasdakumi, kas paredzeéti Kopgja nostaja 2009/138/KADP, kura
grozijumi izdariti ar Padomes Leémumu 2010/126/KADP, un izné-
mumi, kas paredzeti ANO DPR 1916 (2010).

(7)  Kopgja nostaja 2009/138/KADP tadé] biitu jaatcel.

(8)  Saja lemuma ir ievérotas pamattiesibas un pamatprincipi, kas
atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta ('), un Tpasi tiesibas
uz efektivu aizsardzibu un taisnigu tiesu, IpaSuma tiesibam un
tiestbam uz personas datu aizsardzibu. Sis lémums biitu japie-
mero saskana ar §Tm tiesibam un principiem.

(9)  Saja lemuma tapat pilniba ievéroti dalibvalstu pienakumi saskana
ar Apvienoto Naciju Statitiem un Drosibas padomes rezoliciju
juridiski saistosa bitiba.

(10)  Proceduira, kas ierosinata saraksta groziSanai §1 lémuma pieli-
kuma, butu japaredz, ka saraksta ieklautajam personam un
vienibam norada iemeslus ieklau$anai Sankciju komitejas nostti-
taja saraksta, lai dotu tam iesp&ju iesniegt apsvérumus. Ja tiek
iesniegti apsvérumi vai ja tiek iesniegti jauni butiski pieradijumi,
Padomei, nemot vera Sos apsverumus, biitu japarskata [emums un
jainforme par to attieciga persona vai vieniba.

(11) Ir vajadziga turpmaka Eiropas Savienibas riciba, lai Tstenotu
konkrétus pasakumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ir aizliegta dalibvalstu valstspiederigo vai no dalibvalstu terito-
rijam, neatkarigi no izcelsmes, veikta ieroCu un ar tiem saistito visa
veida materialu tieSa vai netieSa piegade, pardoSana vai nodoSana Soma-
lijai, ietverot ieroCus un municiju, militaros transportlidzeklus un apri-
kojumu, paramilitaro speéku aprikojumu un rezerves dalas.

2. Ir aizliegta dalibvalstu valstspiederigo vai no dalibvalstu terito-
rijam veikta tieSa vai netieSa tehnisko konsultaciju, finansu un cita
veida palidzibas un ar militaro darbibu saistitas izglitibas sniegSana,
ietverot tehnisku izglittbu un palidzibu saistiba ar 1. punkta miné&to
priekSmetu nodroSinasanu, razoSanu, uzturéSanu vai lietoSanu.

(1) OV C 364, 18.12.2000., 1. Ipp.
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3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro:

a) ieroCu un ar tiem saistito visa veida materialu piegadei, pardoSanai
vai nodoSanai, ka arT tie§am vai netieSam tehniskam konsultacijam,
finansu un cita veida palidzibai un ar militaro darbibu saistitam
apmacibam, kas paredzetas vienigi AMISOM atbalstam vai tas vaja-
dzibam, ka noteikts ANO DPR 1744 (2007) 4. punkta, vai vienigi to
valstu un regionalo organizaciju vajadzibam, kas veic pasakumus
saskana ar ANO DPR 1851 (2008) 6. punktu un ANO DPR 1846
(2008) 10. punktu;

b) ierocu un ar tiem saistito visa veida materialu piegadei, pardoSanai
vai nodoSanai, ka arT tieSam vai netieSam tehniskam konsultacijam,
kas paredzetas tikai, lai palidzetu izveidot droSibas nozares iestades
atbilstigi politiskajam procesam, kas izklastits ANO DPR 1744
(2007) 1., 2. un 3. punkta, un ja komiteja piecu dienu laika péc
pazinojuma sagems$anas nav pienémusi attiecigu l€émumu;

¢) tada militara aprikojuma piegadém, pardoSanai vai nodoSanai, kas
nav paredz€tas nonavesanai, bet kas paredz€ts vienigi izmantoSanai
humanos vai aizsardzibas noliikos, vai tadu materialu piegadem, kas
paredzeti Savienibas vai dalibvalstu iestazu darba uzlaboSanas
programmam, tostarp dros§ibas joma, kuras steno saistiba ar miera
un izliguma procesu, ka iepriek$ ir apstiprinajusi Sankciju komiteja,
un uz aizsargapgerbu, tostarp artilérijas jakam un militarajam
kiverem, ko ANO personals, plassazinas Iidzeklu parstavji un
humano un attistibas organizaciju darbinieki, ka arl ar vipiem saisti-
tais personals uz laiku eksporte uz Somaliju tikai savam personi-
gajam vajadzibam,

d) ieroCu un militara aprikojuma piegaddém, pardosanai vai nodosSanai,
ka ari tieSam vai netiesam tehniskam konsultacijam, finansu un cita
veida palidzibai, ka arT ar militaro darbibu saistitam apmacibam, kas
paredzetas vienigi Apvienoto Naciju Organizacijas Politiska biroja
Somalija atbalstam vai lietoSanai, ka ieprieks apstiprinajusi Sankciju
komiteja.

l.a pants

1. Ir aizliegts no Somalijas tieSi vai netieSi importet, pirkt vai trans-
portét kokogles neatkarigi no ta, vai So kokoglu izcelsme ir Somalija.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos priek-
$metus, uz kuriem attiecas $is noteikums.

2. Ir aizliegts tie$i vai netieSi sniegt finansGjumu vai finansu pali-
dzibu, ka arT apdros§inasanu un parapdroSinasanu saistiba ar kokoglu
importu, pirkSanu vai transportéSanu no Somalijas.
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2. pants

IerobezojoSos pasakumus, kas paredzeti 3. panta, 5. panta 1. punkta un
6. panta 1. un 2. punkta, pieméro personam un vienibam, ko Sankciju
komiteja noradijusi ka personas vai vienibas:

— kas iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru, drosibu
vai stabilitati Somalija, tostarp darbibas, kas apdraud 2008. gada
18. augusta noslégto Dzibuti noligumu vai politikas procesu, vai,
pielietojot speku, apdraud TFI vai AMISOM,

— kas rikojas, parkapjot ierocu embargo un citus saistitus pasakumus,
kuri minéti 1. panta;

— kas kavé humanas palidzibas sniegS§anu Somalija vai piekluvi
humanai palidzibai, vai tas sadali Somalija;

— kas ir politiski vai militari vaditaji un iesaista vai izmanto b&rnus
brunotos konfliktos Somalija, parkapjot piemérojamas starptautiskas
tiesibas;

— kas ir atbildigas par piemérojamo starptautisko tiesibu parkapumiem
Somalija saistiba ar uzbrukumiem civiliedzivotajiem - arT bérniem
un sievietém - brunotu konfliktu situacijas, tostarp atbildigas par
civiliedzivotaju nogalinaSanu un sakroploSanu, seksualu vardarbibu
un uz dzimumu balstitu vardarbibu, uzbrukumiem skolam un slim-
nicam, civiliedzivotaju nolaupiSanu un piespiedu parvietoSanu.

Attiecigas personas un vienibas ir uzskaititas pielikuma.

3. pants

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai noverstu ierocu un mili-
tara aprikojuma tieSu vai netieSu piegadi, pardosanu vai nodosanu un
tieSas vai netieSas tehniskas konsultacijas, finanSu un cita veida pali-
dzibu, ietverot ieguldijumus, brokeru darbibu vai citus finansu pakalpo-
jumus, kas saistiti ar militaro darbibu vai ierou un militara aprikojuma
piegadi, pardoSanu, nodoSanu, razoSanu, apkopi vai izmantoSanu
personam vai vienibam, kas min&tas 2. panta.

4. pants

1.  Saskanpa ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi
starptautiskajam tiesibam dalibvalstis sava teritorija, tostarp jiiras ostas
un lidostas, parbauda visas kravas, kas tiek sifitas uz Somaliju un
sanemtas no tas, ja to riciba ir informacija, kas nodroSina pamatotu
iemeslu aizdomam, ka krava ir priekSmeti, kuru piegade, pardoSana,
nosiitiSana vai eksportéSana ir aizliegta saskana ar 3. pantu.

2. Uz gaisa kugiem un kugiem, kas transporté kravas uz Somaliju un
no tas, attiecas prasiba pirms iebraukSanas un pirms izbrauksanas sniegt
papildu informaciju par visam precém, ko ieved dalibvalstt vai izved no
tas.
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3. Ja tiek konstateti priekSmeti, kuru piegade, pardoSana, nosttiSana
vai eksportésana ir aizliegta saskana ar 3. pantu, dalibvalstis tos konfiscé
un likvid€ (iznicinot vai padarot izmantoSanai nederigus).

5. pants

1.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai novérstu visu
2. panta min&to personu ieceloSanu dalibvalstis vai tranzitu caur dalib-
valstim.

2. Sa panta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt tas valstspiederiga-
jiem iecelot tas teritorija.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja:

a) izskatot katru gadijjumu atseviski, nosaka, ka Sada ieceloSana vai
tranzits ir attaisnojams humanu apsvérumu dgl, tostarp religisku
pienakumu dgl;

b) izskatot katru gadfjumu atseviski, nosaka, ka izpémums vairak
sekmétu merkus attieciba uz mieru un valsts izligumu Somalija un
stabilitati regiona.

4.  Gadijumos, ja saskana ar 3. punktu dalibvalsts lauj sava teritorija
iecelot vai to tranzita Sk&rsot Sankciju komitejas noraditajam personam,
atlauja attiecas tikai uz to meérki, kam atlauja pieskirta, un to var
izmantot tikai tas personas, uz kuram ta attiecas.

6. pants

1. lIesaldé visus Iidzeklus un saimnieciskos resursus, kas tieSi vai
netie$i pieder 2. panta min€tajam personam vai vienibam vai ko tas
tieSi vai netieSi kontrol€, vai kas pieder vienibam, kuras ir tieSi vai
netie$i paklautas $adam personam vai jebkurai personai vai vienibai,
kura 11kojas §adu personu varda vai vadiba, ka noteikusi Sankciju komi-
teja. Attiecigas personas un vienibas ir noraditas pielikuma.

2. Nekadus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus nedara tie$i vai
netie$i pieejamus 1. punkta min€tajam personam un vienibam vai to
intereses.

3. Dalibvalstis var pielaut iznp€mumus saistiba ar 1. un 2. punkta
minétajiem pasakumiem attieciba uz lidzekliem un saimnieciskajiem
resursiem, ja:

a) tie nepiecie$ami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, 1ri vai hipotéku, zalém un arstniecisko pali-
dzibu, nodoklu, apdroSinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu
maksajumus;

b) tie paredzeti vienigi sapratigai samaksai par kvalificétu darbu un
atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem,;

¢) tie paredzéti vienigi nodevu maksajumiem vai pakalpojumu maksa-
jumiem par iesaldeto Iidzeklu un saimniecisko resursu pastavigu
turéSanu un glabasanu atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem;



2010D0231 — LV —16.10.2012 — 003.001 — 7

d) tie ir vajadzigi arkartas izdevumiem pé&c tam, kad attieciga dalib-
valsts ir nositijusi pazinojumu Sankciju komitejai un Sankciju komi-
teja to ir apstiprinajusi;

e) uz tiem attiecas tiesas, administrativs vai skirjtiesas noteikts apgrii-
tinajums vai spriedums; tada gadijuma Sos Iidzeklus un saimnieci-
skos resursus var izmantot, lai apmierinatu $adu apgritinagjumu vai
spriedumu, ja vien apgritinajums vai spriedums stajies spéka, pirms
Sankciju komiteja noteikusi attiecigo personu vai vienibu, ja tas nav
par labu 2. panta min&tai personai vai vienibai un ja attieciga dalib-
valsts par to ir pazinojusi Sankciju komitejai.

4. §a panta 3. punkta a), b) un c) apak$punktd mingtos izpemumus
pielauj péc tam, kad attieciga dalibvalsts nosiitfjusi Sankciju komitejai
pazinojumu par nodomu vajadzibas gadijuma atlaut pieeju Sadiem Ii-
dzekliem un saimnieciskajiem resursiem un ja Sankciju komiteja tris
darbdienu laika p&c $ada pazinojuma nav pienémusi pretéju lémumu.

5. Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinajumiem:

a) procentu ienakumiem vai citiem ienémumiem no Siem kontiem; vai

b) maksajumiem, kas nokartojami saskana ar ligumiem, noligumiem un
saisttbam, ko noslédza vai kas radas pirms dienas, kad uz mingtajiem
kontiem attiecindja ierobezojosus pasakumus,

ja uz sadiem procentiem, citiem ienakumiem un maksajumiem ari
turpmak attiecina 1. punktu.

6.  Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro to lidzeklu, citu finandu aktivu
vai saimniecisko resursu pieejamibai, kas vajadzigi, lai nodroSinatu
tadas steidzami nepiecieSamas humanas palidzibas savlaicigu piegadi
Somalijai, ko sniedz Apvienoto Naciju Organizacija, tas specializ&tas
agentliras vai programmas, humanas palidzibas organizacijas, kuram ir
noverotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas (Generalaja asambleja
un kuras sniedz humano palidzibu, vai to TstenoSanas partneri, tostarp
NVO, kuras sanem divpusgju vai daudzpus€ju finansgjumu un piedalas
ar Somaliju saistitaja ANO Konsolidéta aicinajuma procesa.

7. pants

Padome izveido pielikuma sniegto sarakstu un veic taja grozijumus
saskana ar DroSibas padomes vai Sankcijas komitejas izdaritajiem
konstatgjumiem.

8. pants

1.  Ja Drosibas padome vai Sankciju komiteja saraksta icklauj personu
vai vienibu un ir sniegusi iemeslu pamatojumu S$adai ieklauSanai,
Padome pienem lémumu ieklaut $adu personu vai vienibu pielikuma.
Padome savu lémumu un iemeslu pamatojumu pazino attiecigajai
personai vai vienibai tieSi, ja adrese ir zinama, vai public€jot pazino-
jumu, dodot $adai personai vai vienibai iesp&ju paust savus apsvérumus.
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2. Ja ir iesniegti apsv@rumi vai ja ir iesniegti jauni, butiski pieradi-
jumi, Padome parskata savu lémumu un attiecigi informé $o personu vai
vienibu.

9. pants

Pielikuma ieklauj, ja iesp&ams, Drosibas padomes vai Sankciju komi-
tejas sniegtu informaciju, kas nepiecieSama, lai atpazitu attiecigas
personas vai vienibas. Attieciba uz personam $ada informacija var
ietvert vardus, tostarp pienemtos vardus, dzimSanas datumu un vietu,
tautibu, pases un identitates kartes numuru, dzimumu, adresi, ja ta
zinama, ka arl darbibas jomu vai profesiju. Attieciba uz vienibam
§ada informacija var ietvert registracijas vietu un datumu, registracijas
numuru un uzpéméjdarbibas vietu. Pielikuma ietver arl datumu, kad
Drosibas padome vai Sankciju komiteja veikusi ieklauSanu.

10. pants

So lémumu vajadzibas gadijuma parskata, groza vai atce] saskana ar
attiecigiem ANO Drosibas padomes 1@mumiem.

11. pants

Ar $o0 atcel Kop&jo nostaju 2009/138/KADP.

12. pants

Sis 1émums stgjas speka ta pienemsanas diena.
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PIELIKUMS

TO PERSONU UN VIENIBU SARAKSTS, KAS MINETAS 2. PANTA

1. Personas

1. Yasin Ali Baynah (pazistams ar ka a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin
Mohamed, c) Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, ) Baynax, Yasiin Cali, f)
Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j)
Benah, Yasin, k) Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n)
Binah, Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax)

Dzimsanas datums: 1965. gada 24. decembris. Valstspiederiba: Somalija.
Cita iespgjama valstspiederiba: Zviedrija. AtraSanas vieta: Rinkeby, Stok-
holma, Zviedrija, Mogadisa, Somalija. ANO ieklavusi saraksta: 2010. gada
12. aprili.

Yasin Ali Baynah ir mudindjis veikt uzbrukumus Somalijas Parejas laika
federalajai valdibai un Afrikas Savienibas misijai Somalija (AMISOM).
Vip§ ir arT mobiliz&jis atbalstu un vacis lidzeklus Somalijas Atkalatbrivo-
Sanas aliansei un Hisbul Islam, kuras ir aktivi iesaistijusas darbibas, kas
apdraud mieru un drosibu Somalija, tostarp noraidijusas Dzibuti noligumu
un veiku$as uzbrukumus Parejas laika federalajai valdibai un AMISOM
spekiem Mogadisa.

2. Hassan Dahir Aweys (pazistams ari ka a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys,
b) Awes, Hassan Dahir, c) Awes, Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen
Dahir, e) Aweys, Ahmed Dahir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan
Dahir, h) Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS,
Hassan Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1) “Hassan, Sheikh”)

DzimSanas datums: 1935. Pilsoniba: Somalija. Valstspiederiba: Somalija.
AtraSanas vieta: Somalija. ANO iek]avusi saraksta: 2010. gada 12. aprilt

Hassan Dahir Aweys ir bijis un joprojam turpina darboties ka dazadu
brunotu opozicijas grup&jumu augstaka Iimenpa politiskais un ideologiskais
vaditdjs. Min&tie grup&umi ir atbildigi par atkartotiem parkapumiem saistiba
ar vispargjo un pilnigo iero¢u embargo un/vai darbibam, kas apdraud Dzibuti
miera noligumu, Parejas laika federalo valdibu un Afrikas Savienibas misijas
spekus Somalija (AMISOM). Laikposma no 2006. gada jtnija lidz 2007.
gada septembrim AWEYS ienéma Islama tiesu savienibas centralas komitejas
priekssédetaja amatu. 2008. gada julija vips sevi pasludinaja par Somalijas
AtkalatbrivoSanas alianses Asmeras nodalas priek$sédétaju; 2009. gada maija
vin$ tika iecelts par Hisbul Islam - vairaku grup&umu savieniba, kura iebilst
pret Parejas laika federalo valdibu, - priek$sédétaju. Darbojoties katra no
Siem amatiem, AWEYS naca klaja ar pazinojumiem un veica darbibas, kas
noradija uz neparprotamu un stabilu noliku gazt Parejas laika federalo
valdibu un ar speku padzit AMISOM no Somalijas.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (pazistams art ka a) A/-Turki, Hassan, b)
Turki, Hassan, ¢) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, e)
Xirsi, Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle)

Dzim$anas datums: aptuveni 1944. gads. Dzim$anas vieta: Ogadenas regions,
Etiopija. Valstspiederiba: Somalija. Atrasanas vieta: Somalija. ANO ieklavusi
saraksta: 2010. gada 12. aprili.

Kops 20. gadsimta 90. gadu vidus Hassan Abdullah Hersi Al-Turki ir viens
no brupota grup&juma augstaka limena vaditajiem, ka arT daudzas reizes ir
parkapis noteikto ierocu embargo. 2006. gada A/-Turki nodroSinaja kauji-
niekus Islama tiesu savienibai, kad ta parpéma kontroli MogadiSas pilséta,
ka arT poziciongja sevi ka vienu no grup&juma, kas pieslgjies A/-Shabaab,
militarajiem vaditajiem. Kop§ 2006. gada A/-Turki sava kontrolé esoSo teri-
toriju lauj izmantot dazadu brupotu opozicijas grupgumu, tostarp Al-
Shabaab, kaujinieku apmacibai. 2007. gada septembr1 A/-Turki bija redzams
Al-Jazeera zinu kanala sizeta, kura bija atspogulotas kaujinieku apmacibas
Al-Turki vadiba.

4. Ahmed Abdi aw-Mohamed (pazistams ari ka a) Abu Zubeyr, Muktar Abdi-
rahman, b) Abuzubair, Muktar Abdulrahim, c) Aw Mohammed, Ahmed Abdi,
d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, e) “Godane”, f) “Godani”, g) “Mukhtar,
Shaykh”, h) “Zubeyr, Abu”)
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Dzim$anas datums: 1977. gada 10. julijs. Dzim$anas vieta: Hargeisa, Soma-
lija. Valstspiederiba: Somalija. ANO ieklavusi saraksta: 2010. gada 12. april1.

Ahmed Abdi Aw-Mohamed ir viens no Al-Shabaab augstaka Iimena vadita-
jiem, un 2007. gada decembrT vins publiski tika pasludinats par organizacijas
emiru. Budams iesaistits komandkede, vin$ ir atbildigs par A/-Shabaab
operacijam visa Somalija. Aw-Mohamed ir pazinojis, ka Dzibuti miera
process ir arvalstu rikota sazverestiba, un 2009. gada maija Somalijas plas-
sazinas lidzekliem izplatitaja audio ieraksta Aw-Mohamed apstiprindja, ka
vina speki bija iesaistiti nesenajas kaujas Mogadisa.

. Fuad Mohamed Khalaf (pazistams ar1 ka a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad

Mohamed Qalaf, ¢) Fuad Mohammed Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, ¢)
Fuad Mohammed Khalif, ) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shon-
gole, 1) Fuad Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad
Muhammad Khalaf Shongole)

Valstspiederiba: Somalija. Atrasanas vieta: MogadiSa, Somalija. Cita iespé-
jama atrasanas vieta: Somalija. ANO ieklavusi saraksta: 2010. gada
12. aprili.

Fuad Mohamed Khalaf ir sekmgjis finansiala atbalsta sniegSanu A/-Shabaab;
2008. gada maija vin$ Somalijas pilsétas Kismajo mosejas rikoja divus pasa-
kumus, kuros iegitie Iidzekli bija paredzéti A/-Shabaab vajadzibam. 2008.
gada aprili Khalaf un vél vairakas personas, izmantojot transportlidzek]us,
kuros bija ievietoti spridzekli, 1Tkoja uzbrukumus Etiopija eso$am bazém un
Somalijas Parejas laika federalas valdibas struktiram Mogadisa. 2008. gada
maija Khalaf ar kaujinieku grupu uzbruka policijas iecirknim Mogadisa un to
ienéma, nogalinot un ievainojot vairakus karavirus.

. Bashir Mohamed Mahamoud (pazistams ar1 ka a) Bashir Mohamed

Mahmoud, b) Bashir Mahmud Mohammed, c) Bashir Mohamed Mohamud,
d) Bashir Mohamed Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure
Gap, h) “Abu Muscab”, i) “Qorgab”)

Dzim$anas datums: aptuveni 1979.—1982. gads. Cits iesp&jamais dzimsanas
datums: 1982. Valstspiederiba: Somalija. Atrasanas vieta: MogadiSa, Soma-
lija. ANO ieklavusi saraksta: 2010. gada 12. aprili.

Bashir Mohamed Mahamoud ir Al-Shabaab militarais komandieris. Maha-
moud kop§ 2008. gada beigam ir arT bijis viens no aptuveni desmit Al-
Shabaab vadibas padomes locekliem. Mahamoud un vina sabiedrotais bija
atbildigi par 2009. gada 10. junija minmetSja uzbrukumu pret Somalijas
Parejas laika federalo valdibu Mogadisa.

. Mohamed Sa’id (pazistams arT ka a)“Atom”, b) Mohamed Sa’id Atom, c)

Mohamed Siad Atom)

Dzims$anas datums: aptuveni 1966. gads. Dzimsanas vieta: Galgala, Soma-
lija. Atrasanas vieta: Galgala, Somalija. Cita iesp&ama atraSanas vieta:
Bardana, Somalija. ANO ieklavusi saraksta: 2010. gada 12. aprili.

Mohamed Sa’id “ATOM” ir iesaistijies darbibas, kas apdraud Somalijas
mieru, dros§ibu vai stabilitati. ATOM ir tieSi vai netiesi piegadajis, pardevis
vai nositijis Somalijai ierofus vai saistitu materialu vai sniedzis konsulta-
cijas, macibas vai palidzibu, tostarp finans€jumu un finansialu palidzibu
saistiba ar militaram darbibam, parkapjot ierou embargo. ATOM ir identifi-
céts ka viens no galvenajiem ierocu un municijas piegadatajiem A/-Shabab
operacijam Puntlendas regiond. Vigu dévé par Somalijas ziemelu dalas
Sanaag regiona austrumos 2006. gada izveidotds tautas milicijas vaditaju.
Tautas milicija ir 250 cinitdji un ta ir bijusi iesaistita nolaupiSanas gadijumos,
piratisma un terorisma un ta importg savus ierocus, tadgjadi parkapjot ierocu
embargo. ATOM ir izveidojis savus spékus ka galveno militaro spéku Saja
rajona — galvena baze atrodas netalu no Galgala un pakartota baze atrodas
netdlu no Bardanas. Saskapa ar daziem avotiem ATOM ir pieslgjies Al-
Shabaab un, iespgjams, ka vin$ sanem norades no Al-Shabaab vaditaja
Fu’aad Mohamed Khalaf.
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Turklat ir zinas, ka ATOM ir iesaistits ierocu nelikumiga ieveSana Somalija.
Vairaku avotu sniegta informacija norada uz to, ka vina spéki sanem ierocus
un aprikojumu no Jemenas un Eritrejas. Saskana ar 2008. gada decembra
zinojumu aculiecinieks aprakstija seSas $adas piegades Cetru ned€lu laika
2008. gada sakuma — katras no §im piegadém pietiktu, lai piepilditu divas
kravas automasinas ar kadjnieku ieroiem, municiju un reaktivajiem granat-
metgjiem. Saskana ar informaciju, ko sniedzis ar ierocu tirdzniecibu saistitais
Bossaso uznémgejs, ATOM sitijumi nenonak ieroCu tirgh, kas varétu noradit
uz to, ka tie vai nu tiek paturéti vipa spéku lietoSanai vai tiek nosutiti
sanémgéjiem Somalijas dienvidos, kur darbojas A/-Shabaab.

ATOM speki bija iesaistiti Vacijas humanas palidzibas darbinieka nolaupi-
Sand, divu Somalijas iedzivotaju nolaupiSana pie Bossaso un Etiopijas
migrantu bombardésana 2008. gada 5. februari, kur nogalinaja 20 un ievai-
noja vairak neka 100 cilvékus. lesp&ams, ka ATOM tautas milicija ari

. Fares Mohammed Mana’a (pazistams ar1 ka: a) Faris Mana’a, b) Fares

Mohammed Manaa)

Dzims$anas datums: 1965. gada 8. februaris. Dzimsanas vieta: Saada, Jemena.
Pases Nr.: 00514146; izdoSanas vieta: Sanaa, Jemena. Personas apliecibas
Nr.: 1417576; izdoSanas vieta: Al-Amana, Jemena; izdoSanas datums: 1996.
gada 7. janvaris. ANO ieklavusi saraksta: 2010. gada 12. aprili.

Fares Mohammed Mana’a ir tiesi vai netieSi piegadajis, pardevis vai nosi-
tfjis uz Somaliju ieroCus vai saistitus materialus, parkapjot ierocu embargo.
Mana’a pazist ka ierocu tirgoni. Ka dalu no centieniem apturét ierocu iepladi
valsti, kur, ka zinams, ierocu ir vairak neka iedzivotaju, Jemenas valdiba
2009. gada oktobrT izdeva tirgonu melno sarakstu, kur Mana’a ir pasa augs-
gala. “Faris Mana’a ir liela m@roga ierocu tirgonis, un tas ir labi zinams,” —
ta rakstits ASV zurnalista 2009. gada jinija zinojuma; Sis zurnalists komente
Jemena notiekosSo, ir sarakstijis valsts pusgada zinojumu un ir devis ieguldi-
jumu Dzeina izlikoSanas grupa. “Yemen Times” 2007. gada decembrT viena
raksta vins§ ir minéts ka “ierocu tirgonis Seihs Fares Mohammed Mana’a”.
“Yemen Times” 2008. gada janvarl viena raksta vin$ minéts ka “ierocu
tirgotaju Seihs Faris Mana’a”.

Jemena kops 2008. gada vidus joprojam ir centrs nelegalo ierocu parvada-
jumiem uz Afrikas Ragu, it Tpasi ierou parvadajumiem ar kugi uz Somaliju.
Ir neapstiprinatas zinas, ka Faris Mana’a vairakas reizes ir piedalijies parva-
dajumos uz Somaliju. 2004. gada Mana bija iesaistits ligumos par Austrum-
eiropas ieroCiem, kas esot pardoti Somalijas karotajiem. Lai gan Somalijai
kop§ 1992. gada ir noteikts ANO ierocu embargo, ir zinas par Mana'a
interesi par ierocu tirdzniecibu jau 2003. gada. Mana’a 2003. gada bija
piedavajis nopirkt tikstoSiem ierocu no Austrumeiropas un noradijis, ka
dalu ierocu ir paredzgjis pardot Somalija.

. Hassan Mahat Omar (pazistams ari ka: a) Hassaan Hussein Adam, b)

Hassane Mahad Omar, c) Xassaan Xuseen Adan, d) Asan Mahad Cumar,
e) Abu Salman, t) Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Dzim$anas datums: 1979. gada 10. aprilis. Dzimsanas vieta: Garisa, Kenija.
Valstspiederiba: iesp&jams, ka Etiopija. Pases Nr.: A 1180173 Kenya, deri-
guma termins: 2017. gada 20. augusts. Personas apliecibas Nr.: 23446085.
Atrasanas vieta: Nairobi, Kenija ANO ieklavusi saraksta: 2011. gada

Hassan Mahat Omar ir iesaistijies darbibas, kas apdraud Somalijas mieru,
drosibu vai stabilitati. Vin$ ir imams un viens no Masjid-ul-Axmar (ar Al-
Shabaab saistits neoficials centrs Nairobi) vaditajiem. Vips$ ir iesaistits ari
jaunu loceklu vervésana un Al-Shabaab lidzeklu mekl€sana, tostarp tieSsaisté
ar Al-Shabaab saistitaja timekla vietn€ algimmah.net.
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Turklat A/-Shabaab terzétavas vietné vins$ ir izdevis fatvas, kuras aicina
uzbrukt Pagaidu federalajai valdibai.

Omar Hammami (pazistams arl ka: a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu
Mansour Al-Amriki, c) Abu Mansuur Al-Amriki, d) Umar Hammami, e)
Abu Mansur Al-Amriki).

DzimSanas datums: 1984. gada 6. maijs. DzimSanas vieta: Alabama,
Amerikas Savienotas Valstis. Valstspiederiba: Amerikas Savienotas Valstis.
Vinam esot arT Strijas valstspiederiba.

Pases Nr.: 403062567 (ASV). Socialas apdrosinasanas numurs 423-31-3021
(ASV). Atrasanas vieta: Somalija. Papildu informacija: Precgjies ar somalieti.
Dzivoja Egipte (2005. gads) un parcélas uz Somaliju (2009. gads). ANO
ieklavusi saraksta: 2011. gada 28. julija.

Omar Hammami ir iesaistfjies darbibas, kas apdraud Somalijas mieru,
drosibu vai stabilitati. Vins ir 4/-Shabaab vecakais loceklis. Vins$ ir iesaistits
Somalija karojoSo arvalstnieku vervésana, finansé$ana un vinu algu maksa-
Sana. Vigu kopuma raksturo ka spragstvielu un kara lietu specialistu. Kop$
2007. gada oktobra vip$ ir bijis televizijas parraidés un A4/-Shabaab propa-
gandas video. Vins$ ir redzams video materiala, kur vin§ apmaca A4/-Shabaab
cinttajus. Vips ir redzams ari videomateriala un timekla vietnés, kur aicina
vairak cintdju pievienoties Al-Shabaab.

. Jim’ale, Ali Ahmed Nur (pazistams ari ka a) Jimale, Ahmed Ali, b) Jim ale,

Ahmad Nur Ali, c) Jim’ale, Sheikh Ahmed, d) Jim ale, Ahmad Ali, e) Jim ale,
Shaykh Ahmed Nur)

Dzim$anas datums: 1954. Dzim$anas vieta: Eilbur, Somalija. Valstspiede-
riba: Somalija. Cita iesp&jama valstspiederiba: Dzibutija. Pase: A0181988
(Somalija), deriguma termin§ beidzas 2011. gada 23. janvari. Atrasanas
vieta: Dzibuti, Dzibutijas Republika. Saraksta ieklauSanas datums: 2012.
gada 17. februaris.

Ali Ahmed Nur Jim’ale (Jim ale) ir darbojies vadoSos amatos bijusaja Soma-
lijas Islama tiesu padomg, kas pazistama ari ka Somalijas Islama tiesu savie-
niba, kura bija radikala islama paudga. Somalijas Islama tiesu savienibas
visradikalakie locekli vélak izveidoja grupu, kas pazistama ka Al-Shabaab.
2010. gada aprili Apvienoto Naciju Organizacijas Dros§ibas padomes komi-
teja, kas izveidota saskana ar Rezolaciju 751 (1992) un Rezoliciju 1907
(2009) attieciba uz Somaliju un Eritreju (“Somalijas/Eritrejas sankciju komi-
teja”), Al-Shabaab ieklava tadu vienibu saraksta, kuram pieméro meérktie-
cigas sankcijas. Komiteja ieklava saraksta Al-Shabaab ka vienibu, kas
piedalas darbibas, kuras tie$i vai netiesi apdraud mieru, drosibu vai stabilitati
Somalija, tostarp darbibas, kas rada draudus Somalijas federalajai pagaidu
valdibai, un citas.

Saskana ar Somalijas/Eritrejas sankciju komitejas Parraudzibas grupas 2011.
gada 18. julija zinojumu (S/2011/433) Jim'ale ir identificéts ka ietekmigs
uznémgjs, kas darbojas Al-Shabaab kokoglu un cukura tirdzniecibas joma un
izmanto labumus, ko vinam sniedz privilegétas attiecibas ar Al-Shabaab.

Jim’ale tiek raksturots ka viens no galvenajiem A/-Shabaab finansistiem, un
vip$ ideologiski atbalsta Al-Shabaab. Jim'ale ir sniedzis svarigu finansialu
un politisku atbalstu Hassan Dahir Aweys (“Aweys”), kas arl bija ieklauts
Somalijas/Eritrejas sankciju komitejas izveidotaja saraksta. Saskana ar zinoto
bijusais A/-Shabaab lidera vietnieks Emir Muktar Robow turpindja politisko
darbibu Al-Shabaab organizacija 2011. gada vidi. Robow iesaistija Aweys un
Jim’ale centienos sasniegt vinu kopigos mérkus un konsolidét vinu vispargjo
lomu saistiba ar nesaskanam A[/-Shabaab vadiba.
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Jim’ale 2007. gada rudeni Dzibutija izveidoja aizsegsabiedribu ekstrémistu
darbibam, sauktu par Investors Group. Tas Istermina mérkis bija destabiliz&t
Somalilendu, finansgjot ekstrémistu darbibas un ierocu iepirkumus. Investors
Group atbalstija kajnieku ieroéu kontrabandu no Eritrejas caur Dzibutiju uz
Etiopijas 5. regionu, kur ekstrémisti sapéma sitfjumu. 2008. gada vida
Jimale turpinaja vadit Investors Group.

Jim’ale 2010. gada septembra beigas izveidoja ZAAD, uzpémumu, kas
nodarbojas ar naudas parvedumiem, izmantojot mobilos telefonus, un
vienojas ar Al-Shabaab veikt naudas parvedumus anonimaka veida, izvairo-
ties no vajadzibas sniegt identificgjosu informaciju.

Kops 2009. gada beigam Jim 'ale piedergja pazistamais hawala fonds, kura
vin$ vaca zakat, kur§ tika nodots A/-Shabaab.

Kops 2011. gada decembra nezinami lidzeklu devé&ji no Tuvajiem Austru-
miem parsiitija naudu Jim ale, kur§ savukart izmantoja finanSu starpniekus,
lai naudu nosiutitu A/-Shabaab.

2009. gada Jim'ale kopa ar citam lidzigi domajosam personam centas
iedragat Somalijas parejas laika federalas valdibas autoritati, nepiedaloties
Somalijas samierinasanas centienos. Kops 2011. gada beigam Jim ‘ale aktivi
atbalsttja A/-Shabaab, piedavajot tai bezmaksas komunikacijas iespgjas,
iespgju izmantot transporta Iidzeklus, partikas palidzibu un politiskas konsul-
tacijas, ka arT dazadas uzneémeéjdarbibas grupas organizgja lidzeklu vaksanu
Al-Shabaab.

Aboud Rogo Mohammed (pazistams ari ka a) Aboud Mohammad Rogo, b)
Aboud Seif Rogo, c) Aboud Mohammed Rogo, d) Sheikh Aboud Rogo, e)
Aboud Rogo Muhammad, f) Aboud Rogo Mohamed)

Dzim$anas datums: 1960. gada 11. novembris (citi iesp&ami dzimSanas
datumi: a) 1967. gada 11. novembris, b) 1969. gada 11. novembris, 1969.
gada 1. janvaris). Dzim$anas vieta: Lamu sala, Kenija. Saraksta ieklausanas
datums: 2012. gada 25. julijs.

Kenijas izcelsmes ekstrémists Aboud Rogo Mohammed ir apdraudgjis mieru,
drosibu vai stabilitati Somalija, sniedzot finansialu, materialu, logistikas vai
tehnisku atbalstu A/-Shabaab — vienibai, ko par dalibu darbibas, kuras tiesi
vai netiesi apdraud mieru, drosibu vai stabilitati Somalija, ANO DP komi-
teja, kas izveidota saskana ar Rezoliiciju 751 (1992) saistiba ar Somaliju un
saskana ar Rezoliiciju 1907 (2009) saistiba ar Eritreju, ieklavusi saraksta.

Aboud Rogo Mohammed ir ekstréms islama garidznieks, kur§ dzivo Kenija.
Vinam joprojam ir ietekme uz ekstrémistu grupam Austrumafrika, un vins
turpina istenot savu kampanu — sekmét vardarbibu visa Austrumafrika. Pie
Aboud Rogo darbibam pieder lidzeklu vaksana Al-Shabaab.

Biidams A/ Hijra (agrak to dévgja par Musulmanu jaunieSu centru (Muslim
Youth Center)) galvenais ideologiskais lideris, 4boud Rogo Mohammed
mingto ekstrémistu grupu ir izmantojis ka lidzekli galvenokart svahili valoda
rundjoso afrikanu radikaliz€$anai un vervéSanai vardarbigu militaru darbibu
veikSanai Somalija. Virkn€ iedvesmojosu lekciju kop§ 2009. gada februara
lidz 2012. gada februarim Aboud atkartoti aicinaja ar spéku pretoties Soma-
lijas miera procesam. Ming&tajas lekcijas Rogo atkartoti aicindja pielietot
vardarbibu gan pret Apvienoto Naciju Organizacijas, gan Afrikas Savienibas
misijas Somalija (AMISOM) spekiem un mudingja savus klausitajus doties uz
Somaliju, lai pievienotos A/-Shabaab cinai pret Kenijas valdibu.
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Aboud Rogo Mohammed ar1 piedava padomus par to, ka jaunie Al-Shabaab
biedri no Kenijas var izvairities no Kenijas iestadém, un par to, kadus celus
izveleties, dodoties no Mombasas un/vai Lamu uz A4/-Shabaab atbalsta punk-
tiem Somalija, it Tpasi Kismajo. Vin$ daudziem jauniem A/-Shabaab bied-
riem no Kenijas ir palidzgjis noklat Somalija.

2011. gada septembrT Rogo vervéja cilvekus Mombasa Kenija braucienam uz
Somaliju, domajams, tadel, lai vini tur veiktu terora aktus. 2008. gada
septembr1 Rogo sarikoja lidzek]u vakSanas sanaksmi Mombasa, lai palidzétu
finanset A/-Shabaab darbibas Somalija.

Abubaker Shariff Ahmed (pazistams ar1 ka a) Makaburi, b) Sheikh Abubakar
Ahmed, c) Abubaker Shariff Ahmed, d) Abu Makaburi Shariff, e) Abubaker
Shariff, f) Abubakar Ahmed)

Dzim$anas gads: 1962. Cits iespgjams dzimSanas gads: 1967. Dzims$anas
vieta: Kenija. Atrasanas vieta: Majengo rajons, Mombasa, Kenija. Saraksta
ieklauSanas datums: 2012. gada 23. augusts.

Abubaker Shariff Ahmed ir viens no vadoSajiem starpniekiem un jaunu
Kenijas musulmanu vervétdjiem vardarbigam militaram darbibam Somalija
un tuvs Aboud Rogo partneris. Vin$ sniedz materialu atbalstu ekstrémistu
grupam Kenija (un citviet Austrumafrika). Pateicoties saviem bieZajiem brau-
cieniem uz A/-Shabaab atbalsta punktiem Somalija, tostarp Kismajo, vins ir
spgjis uzturét cieSus sakarus ar vadoSajiem A/-Shabaab locekliem.

Abubaker Shariff Ahmed ir iesaistits arT lidzeklu vaksana un parvaldiSana A/-
Shabaab vajadzibam — Al-Shabaab ir vieniba, ko par dalibu darbibas, kuras
tieSi vai netieSi apdraud mieru, dro§ibu vai stabilitati Somalija, ANO DP
komiteja, kas izveidota saskana ar Rezoltciju 751 (1992) saistiba ar Somaliju
un saskana ar Rezoltciju 1907 (2009) saistiba ar Eritreju, iek]avusi saraksta.

Abubaker Shariff Ahmed ir sludinajis Mombasas mosejas, ka jauniem virie-
Siem biitu jadodas uz Somaliju, javeic terora akti, jactnas A/-Qaida pusé un
janogalina ASV pilsoni.

2010. gada decembra beigas Kenijas dienesti arestSja Abubaker Shariff
Ahmed vz aizdomu pamata par lidzdalibu Nairobi autoostas spridzinasana.
Abubaker Shariff Ahmed ar1 vada Kenija, Mombasa, izveidoto jaunieSu orga-
nizaciju, kas ir saitita ar Al-Shabaab.

Kops 2010. gada Abubaker Shariff Ahmed darbojas ka vervétajs un Al-
Shabaab starpnieks Majengo rajona, Mombasa, Kenija.

. Vienibas

Al-Shabaab (pazistama ar1 ka a) Al-Shabab, b) Shabaab, c) The Youth, d)
Mujahidin Al-Shabaab Movement, €) Mujahideen Youth Movement, f) Muja-
hidin Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, 1) Hizbul
Shabaab, j) Hisb ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth Wing, m)
Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The Unity Of Islamic
Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab Al
Mujaahidiin, r) Mujaahidiin Youth Movement)

AtraSanas vieta: Somalija. ANO ieklavusi saraksta: 2010. gada 12. aprili.

Al-Shabaab ir bijusi iesaistita darbibas, kas tie$i vai netie$i apdraud Soma-
lijas mieru, dro$ibu vai stabilitati, tostarp, bet ne tikai: darbibas, kas apdraud
2008. gada 18. augusta Dzibuti vieno$anos vai politisko procesu; un
darbibas, kas apdraud Parejas laika federalas iestades, Afrikas Savienibas
misiju Somalija (AMISOM) vai citas ar Somaliju saistitas starptautiskas
miera uztur€Sanas operacijas.
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Al-Shabaab ar1 kav&ja humanas palidzibas sniegS8anu Somalija, piekluvi
humanajai palidzibai vai tas sadali Somalija.

Saskana ar zinojumu, ko par Somaliju sniedza Drosibas padomes komitejas
(izveidota saskana ar Rezoluiciju 751(1992)) priekssedetajs Drosibas padomée
2009. gada 29. julija, gan A/-Shabaab, gan Hisb'ul Islam publiski un vairak-
kart ir uzpémusies atbildibu par brunotu spéku uzbrukumiem Parejas laika
federalajai valdibai un AMISOM. Al/-Shabaab uznémas atbildibu arT par
Parejas laika federalas valdibas ierédnu nogalinasanu un par 2009. gada
19. julija uzbrukumiem UNOPS, UNDSS un UNDP birojiem Bay un Bakool
regionos un par $o biroju slégSanu, parkapjot Rezolicijas 1844 (2008) c)
punktu. Al-Shabaab vairakkart ir kav&jusi piekluvi humanitarajai palidzibai
Somalija vai tas izdaliSanu.

Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes generalsekretara 2009.
gada 20. julija zinojuma par stavokli Somalija bija $adas rindas attieciba
uz Al-Shabaab darbibam Somalija:

Zinams, ka nemiernieku grup&jumi, pieméram A/-Shabaab, izspiez naudu no
privatuznémumiem un verveé jaunieSus, tostarp bérnus kareivjus, pievienoties
cipai pret MogadiSas valdibu. Al-Shabaab ir apstiprinajusi arvalstu karotaju
klatbatni tas rindas un ir atklati pazinojusi, ka, lai gaztu Somalijas valdibu,
sadarbojas ar Al-Qaida Mogadisa. Arvalstu karaviri, no kuriem daudzi nakot
no Pakistanas un Afganistanas, ir labi apmaciti un ir kaujas raditi. Novérots,
ka vini valka kapuces un veér§ uzbriikosas operacijas pret valdibas spekiem
Mogadisa un kaiminregionos.

Al-Shabaab ir pastiprinajusi savu stratégiju Somalijas iedzivotaju apklusina-
Sanai un iebiedéSanai, ka tas vE€rojams péc ripigi izveleétam ietekmigu
personu slepkavibam un dzimtu vecako arestiem — vairaki no vipiem ir
tika nogalinats liela pasnavnieku izraisitd masina ievietotas bumbas spra-
dziend Beletwyne. Saja uzbrukuma tika nogalinati vairak neka 30 cilveku,
to loti nosodija starptautiskd sabiedriba un plasi Somalijas sabiedribas slani.

Saskana ar 2008. gada decembra zinojumu ANO Drosibas padomes Soma-
lijas parraudzibas grupas zinojumu (2008/769), Al-Shabaab ir atbildiga par
dazadiem uzbrukumiem Somalija p&dgjos paris gados, tostarp:

— par jau zinoto Pasaules Partikas programma stradajosa somaliesu Sofera
nogalinasanu un galvas nocir§anu 2008. gada,

— par Puntlendas tirgus spridzinasanu, kura 2008. gada 6. februari nogali-
naja 20 un ievainoja vairak neka 100 cilvékus,

— par spridzinaSanas kampapam un merktiecigam slepkavibam Somali-
lenda, ar ko bija ieplanots partraukt 2006. gada parlamenta v€l€Sanas,

— par vairaku arvalstu humanitaras palidzibas darbinieku nogalinasanu
2003. un 2004. gada.

Saskana ar pieejamo informaciju A/-Shabaab 2009. gada 20. julija ir uzbru-
kusi Apvienoto Naciju Organizacijas €kam Somalija un izdevusi dekrétu, ar
ko aizliedz tris Apvienoto Naciju Organizacijas agenturam darboties Al-
Shabaab kontrolétajas Somalijas teritorijas. Turklat Somalijas Parejas laika
federalas valdibas speki no 2009. gada 11. lidz 12. jalijam cinijas pret 4/-
Shabaab un Hizbul Islam nemierniekiem, un cinad dzivibu zaudgja vairak
neka 60 cilveki. Al-Shabaab 2009. gadall. julija cinas laika raidija &ka
Villa Somalia &etrus minmet&ja ladinus, un tadé] gaja boja tis Afrikas
Savienibas misijas Somalija (AMISOM) karaviri un astoni tika ievainoti.
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Saskana ar rakstu, ko British Broadcasting Corporation publicgjusi 2009.
gada 22. februarl, 4/-Shabaab ir uznémusies atbildibu par pasnavnieka izrai-
sTto masind ievietotas bumbas spradzienu Afrikas Savienibas militaraja baze
Mogadi3a. Saskana ar mingto rakstu Afrikas Savieniba ir apstiprindjusi, ka
11 Afrikas Savienibas miera uzturétaji ir nogalinati un 15 ievainoti.

Saskana ar rakstu, ko Reuters publicgja 2009. gada 14. julija, Al-Shabaab
karotaji 2009. gada ir veikusi partizanu uzbrukumus Somilijas un Afrikas
Savienibas spekiem.

Saskana ar rakstu, ko Voice of America publicgja 2009. gada 10. julija, 4/-
Shabaab bija iesaistita 2009. gada maija uzbrukuma Somalijas valdibas
spekiem.

Saskana ar rakstu, kas publicéts Arlietu padomes timekla vietné 2009. gada
27. februari, Al-Shabaab kop$ 2006. gada ir apmaksajusi sacel$anos pret
Somalijas Parejas laika valdibu un tas etiopieSu atbalstitajiem. Al-Shabaab
ir nogalindjusi vienpadsmit burundieSu karavirus smagakaja uzbrukuma
Afrikas Savienibas miera uzturétajiem kop$ to izvietoSanas un ir pazinojusi,
ka Al-Shabaab ir iesaistita smagas cinas Mogadi$a, kur nogalinati vismaz
piecpadsmit cilveki.



